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SMERNICA RADY 96/49/ES

z 23. jila 1996

o aproximdcii pravnych predpisov Clenskych $titov vzhladom na prepravu nebezpecného tovaru
Zelezni¢nou dopravou

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
najmd na jej ¢lanok 75,

so zretefom na ndvrh Komisie (),

so zretefom na stanovisko Hospoddrskeho a socidlneho
vyboru (%),

konajiic v stlade s postupom uvedenym v clinku 189c
zmluvy (3),

(1)  kedZe sa v minulych rokoch zna¢ne zvysilo mnoZstvo
nebezpe¢ného tovaru prepravovaného Zelezni¢nou
dopravou, ¢im sa zvySuje riziko nehdd; kedZe je
potrebné z tohto dovodu prijat opatrenia, ktoré by
zabezpedili ¢o mozno najlepsie podmienky bezpecnosti
pri realizdcii takej prepravy;

)  kedZe vsetky clenské Stity si zmluvnymi stranami
Dohovoru o medzindrodnej Zelezni¢nej preprave
(COTIF), ktory v dodatku B definuje jednotné pravne
predpisy pre Zmluvu o medzindrodnej Zelezni¢nej pre-
prave (CIM), ktorych priloha 1 predstavuje Poriadok pre
medzindrodnti  Zelezniéni  prepravu  nebezpecného
tovaru (RID); kedze tGzemny rozsah posobnosti doho-
voru sa rozsiruje za hranice spolocenstva;

(3)  kedZe dohovor sa netyka vnutrotitnej prepravy nebez-
pecného tovaru po Zeleznici; kedze z tohto dovodu je
potrebné zabezpecit jednotné uplatiiovanie harmonizo-
vanych bezpe¢nostnych pravidiel v celom spolocenstve;
kedZe najvhodnejSou cestou dosiahnutia tohto ciela je
zjednotit pravne predpisy uplatiiované ¢lenskymi $tdtmi
pri zabezpeceni RID;

4 kedZe v sdlade s principom subsidiarity musia byt tieto
pravne predpisy aproximované tak, aby bola zabezpe-
Cend vysokd uroven bezpenosti vnutro$tatnych

M U. v. ES C 389, 31. 12. 1994, s. 15 a zmeneny a doplneny ndvrh
predlozeny 3. oktébra 1995 (zatial nebol uverejneny v dradnom
vestniku).

() U.v.ES C 236, 11. 9. 1995, s. 36.

() Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 13. jila 1995 (U. v. ES C 249,
25.9. 1995, s. 138), spolo¢nd pozicia Rady z 8. decembra 1995
(U. v. ES C 356. 30. 12. 1995, 5. 34) a rozhodnutie Eurépskeho
parlamentu zo 16. aprila 1996 (U. v. ES C 141, 13. 5. 1996, s. 51).

a medzindrodnych prepravnych ¢innosti, zarucend elimi-
ndcia portch stfaze pomocou ulahenia volného
pohybu tovarov a sluzieb v rdmci celého spolocenstva
a aby sa zabezpecila konzistencia s inymi opatreniami
spolocenstva;

(5)  kedZe wustanovenia tejto smernice sa nedotykaji
zdvizkov, ktoré mé spoloCenstvo a jeho clenské stdty
v sulade s cielmi stanovenymi podla Agendy 21, kapitoly
19 na konferencii UNCED v jini 1992 v Rio de Janeiro
a ktoré s zamerané na snahu o budtcu harmonizdciu
systémov klasifikdcie nebezpe¢nych latok;

(6)  kedZe Zziadne osobitné pravne predpisy spolocenstva
zatial neupravuji bezpe¢nostné podmienky, podla
ktorych sa moZu prepravovat Dbiologické ¢inidla
a geneticky modifikované mikroorganizmy regulované
podla  smernic ~ 90/219/EHS (%),  90/220/EHS (°)
a 90/676/EHS (9);

(7)  kedZe ustanovenia tejto smernice s bez vplyvu na upla-
tfiovanie inych opatreni spolocenstva v oblasti bezpec-
nosti pracovnikov a ochrany Zivotného prostredia;

(8)  kedZe clenské 3taty musia byt schopné uplatiiovat Speci-
fické dopravné predpisy pre prepravu nebezpeéného
tovaru na svojom tzemi;

(9)  kedZe by sa clenskym $titom, pokial ide o prepravu
nebezpecného tovaru, malo ponechat privo docasne
vykondvat pravidld v stlade s odporticaniami Organiza-
cie Spojenych nérodov, tykajiicimi sa multimodélnej pre-
pravy nebezpe¢ného tovaru, kym este nie je harmonizo-
vany RID s tymito predpismi, ¢im by sa ulahcila inter-
modalna preprava nebezpe¢ného tovaru;

(10)  kedZe kazdy clensky $tat si musi Cisto z dovodov inych
neZ bezpecnostnych ponechat privo regulovat alebo

(*) U. v. ES L 117, 8. 5. 1990, s. 1. Smernica zmenend a doplnend

smernicou Komisie 94/51/ES (U v. ES L 297, 18. 11. 1994, s. 29).
°) U. v. ES L 117, 8. 5. 1990, s. 15. Smernica zmenend a doplnend
smernicou Komisie 94/15/ES (U. v. ES L 103, 23. 4. 1994, s. 20).

(©) U. v. ES L 374, 31. 12. 1990, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Komisie 95/30/ES (U. v. ES L 155, 6. 7.

1995, s. 41).
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(11)

(12)

(14)

(16)

zakdzat medzindrodnd prepravu niektorého nebezpec-
ného tovaru Zelezni¢nou dopravou;

kedZe by sa mali brat do dvahy prisnejsie bezpecnostné
opatrenia uplatiiované v tuneli pod prielivom La Man-
che vzhladom na jeho Specifické charakteristiky, najma
pokial ide o jeho trasu a dlzku; kedZe by sa pre ¢lenské
§taty malo realizovat také opatrenie, ktoré by im umoz-
nilo zaviest rovnaky druh opatreni v pripadoch, ked
vznikne podobnd situdcia; kedZe niektoré clenské Stity
musia mat moznost uplatnit prisnej$ie normy pre mate-
ridl uréeny na prepravu vzhladom na teplotu okolia na
tzemi tychto $tatov;

ked7e vzhladom na objem investicii vyzadovanych
v tomto sektore by sa malo urcit prechodné obdobie,
ktoré by umoznilo ¢lenskym $titom ponechat si nie-
ktoré 3pecifické vnitrostitne opatrenia, tykajice sa
konstrukénych poziadaviek alebo pouZivania cisterien,
nadrzi, obalov alebo nidzovych akénych kédov;

kedZze sa nesmie branit zavedeniu novych vysledkov
technologického a priemyselného rozvoja; kedze by sa
pre tento Gc¢el mali zabezpecit docasné odchylky;

ked7e ustanovenia RID opraviiuji uzavriet dohody
odchylujiice sa od RID; kedZe vdcsi pocet dohdd uza-
vretych dvojstranne medzi clenskymi $titmi brani
volnému poskytovaniu dopravnych sluzieb tykajicich sa
prepravy nebezpecného tovaru; kedZe zahrnutie nevyh-
nutnych opatreni v prilohe k tejto smernici by mohlo
prekonat potrebu takych odchylok; kedze by sa mali
prijat opatrenia na prechodné obdobie, pocas ktorého
mozu ¢clenské Stity medzi sebou nadalej uplatiiovat exi-
stujtice dohody;

ked7e preprava nebezpeiného tovaru Zelezni¢nou
dopravou do alebo z tretieho $tdtu je povolend za pred-
pokladu, Ze sa vykondva v silade s poziadavkami RID;
kedZze vsak v pripade prepravy do alebo z republik byva-
lého Sovietskeho zvizu, ktoré nie sG zmluvnymi stra-
nami COTIF, clenské $tity st oprdvnené prijat vhodné
opatrenia vzhladom na také prepravy; kedze zarucuji
troven bezpecnosti ekvivalentnd s Groviiou zabezpeco-
vanou RID;

kedze musi byt mozné rychlo prisposobit smernicu
technickému pokroku, hlavne prijatim novych opatreni
stanovenych v rdmci RID; kedZe na tento dcel by sa mal
vytvorit vybor a stanovit postup zabezpeCujici tzku
spolupracu medzi ¢lenskymi Stitmi a Komisiou v rdmci
tohto vyboru,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1

Rozsah posobnosti

Cldnok 1

1. Téato smernica sa uplatiuje na prepravu nebezpe¢ného
tovaru Zelezni¢nou dopravou v ramci ¢lenskych $tdtov alebo
medzi nimi. Clenské $tity vsak mozu vynat z posobnosti tejto
smernice  prepravu  nebezpedného  tovaru  vykondvani
dopravnymi prostriedkami patriacimi alebo pod zodpovedno-
stou ozbrojenych sil.

2. Tato smernica vSak nemd vplyv na pravo ¢lenského Statu,
respektujic pravom spolocenstva, uloZit osobitné bezpe¢nostné
poziadavky pre vnuatrostitnu a medzinirodnid prepravu nebez-
pecného tovaru Zelezni¢nou dopravou, pokial sa priloha k tejto
smernici nevztahuje na tieto oblasti, najmd pokial ide okrem
iného:

— chod vlakov;

— radenie nédkladnych vagénov vo vlakoch vo vnitrostitnej
doprave;

— prevadzkové predpisy pre Cinnosti doplnkové k preprave,
ako je radenie a odstavovanie;

— vycvik zamestnancova sprava infomdcii o prepravovanom
nebezpecnom tovare;

— zvldstne pravidld pre prepravu nebezpe¢ného tovaru
v osobnych vlakoch.

Cldnok 2
Na tcely tejto smernice:

— LRID“ znamend Poriadok pre medzindrodnt Zelezni¢ni
prepravu  nebezpecného tovaru, ktory je prilohou
I k dodatku B Dohovoru o medzindrodnej Zelezni¢nej pre-
prave (COTIF), spolu s jeho zmenami a doplnenim;

— ,CIM“ znamend Jednotné pravne predpisy pre Zmluvu
o medzindrodnej Zelezni¢nej preprave, ktory je dodatkom
B Dohovoru o medzindrodnej Zelezni¢nej preprave
(COTIF), spolu s jeho zmenami a doplnenim;

— ,nebezpe¢ny tovar“ znamend tie litky a vyrobky, ktorych
preprava Zelezni¢nou dopravou je zakdzand alebo povolend
len za uréitych podmienok podla prilohy k tejto smernici;

— ,preprava“ znamend aktikolvek ¢innost pri preprave nebez-
pecného tovaru Zelezni¢nou dopravou, ktord sa vykondva
celkom alebo ciastoc¢ne na Gzemi clenského Stitu, vritané
naklddky, vyklddky a premiestnenia z jedného druhu
dopravy na druhy a zastivok vynitenych okolnostami pri
preprave, ktoré st predmetom prilohy k tejto smernici, bez
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toho, aby boli dotknuté opatrenia stanovené pravnymi
predpismi clenskych S$tdtov, tykajiice sa zodpovednosti
vzhladom na takéto Cinnosti; tento pojem nezahfnia pre-
pravu, ktord sa vykondva vylu¢ne na izemi podniku.

Cldnok 3

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 6, nebezpeny tovar,
ktorého preprava je zakdzand ustanoveniami prilohy, sa nesmie
prepravovat Zelezni¢nou dopravou.

2. Pokial nie je stanovené v tejto smernici inak a bez toho,
aby boli dotknuté na pravidld pristupu na trh pre Zelezni¢né
podniky alebo k pravidlim vSeobecne uplatnitelnym na pre-
pravu tovaru Zelezni¢nou dopravou, Zelezni¢nd preprava
nebezpecného tovaru sa povoll za predpokladu, Ze je v stlade
s pravidlami stanovenymi v prilohe.

KAPITOLA I

Odchylky, obmedzenia a vynimky

Clanok 4

Kazdy clensky 3tat si moze na Gcely vnutrostitnej Zelezni¢nej
dopravy na svojom uzemi ponechat ustanovenia svojich vni-
trostatnych pravnych predpisov, tykajice sa Zelezni¢nej pre-
pravy nebezpecného tovaru, ktoré st v sdlade s odporicaniami
Organizdcie Spojenych ndrodov pre prepravu nebezpecného
tovaru, dovtedy, kym priloha k tejto smernici nebude revido-
vand tak, aby zohladnila tieto odportcania. V takychto pripa-
doch dotknuté ¢lenské staty o tom informuji Komisiu.

Cldnok 5

1. Bez toho, aby boli dotknuté iné pravne predpisy spolo-
Censtva, kazdy clensky $tit si vyluéne z dovodov inych nez
bezpecnostnych pocas prepravy, spojenych predovsetkym
s narodnou bezpe¢nostou alebo ochranou Zivotného prostre-
dia, ponechd pravo regulovat alebo zakdzat prepravu urcitého
nebezpe¢ného tovaru na svojom tzemi.

2. a) Pre prepravu cez tunel pod prielivom La Manche, Fran-
clizsko a Spojené krilovstvo mozu ulozit prisnejie
opatrenia, nez si opatrenia stanovené v prilohe. Komi-
sia bude o takych opatreniach informovand a informuje
o nich ostatné ¢lenské 3taty.

b) Ked clensky stat ustdi, Ze by sa mali uplatiovat prisne-
jSie opatrenia na prepravu cez tunely na jeho Gzemi
s charakteristikami podobnymi tunelu pod prielivom
La Manche, informuje o tom Komisiu. Komisia, kona-
juc v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 9, roz-

hodne o tom, ¢ prislusny tunel md podobné charakte-
ristiky. Opatrenia prijaté clenskym $tdtom sa ozndmia
Komisii, ktord o nich informuje ostatné ¢lenské Staty.

¢) Clensky stat, v ktorom je teplota okolia spravidla niZsia
nez —20 °C, moze ulozit prisnejsie normy vzhladom na
prevadzkova teplotu materidlov uréenych na pouzitie v
medzindrodnej Zelezni¢nej preprave nebezpecného
tovaru na svojom tzemi, kym nebudd do prilohy zacle-
nené ustanovenia o vhodnych referencnych teplotich
pre dané klimatické zény.

3. Ak v pripade nehody alebo incidentu clensky 3tat usudi,
ze uplatiiované bezpecnostné opatrenia sa ukdzali ako nedosta-
to¢né na zniZenie nebezpecenstva vyplyvajiceho z prepravnej
innosti, a ak je naliechavd potreba podnikniit akciu, tento
Clensky $tat v etape planovania ozndmi Komisii opatrenia,
ktoré navrhuje prijat. Konajiic v silade s postupom stano-
venym v ¢ldnku 9, Komisia rozhodne o tom, ¢i md vykondva-
nie prislusnych opatreni byt povolené, a stanovi ¢as ich trva-
nia.

4. Clenské $taty si mozu ponechat v platnosti vietky ustano-
venia vnuatro§titnych pravnych predpisov uplatiiované k 31.
decembru 1996 na prepravu a balenia ldtok obsahujicich
dioxiny a furany.

Cldnok 6

1. Kazdy clensky $tdt moze na svojom tzemi povolit Zelez-
niénd prepravu nebezpecného tovaru klasifikovaného, baleného
a oznaceného v sdlade s medzindrodnymi poziadavkami pre
ndmornt alebo leteckd dopravu, kedykolvek preprava zahina
cestu na mori alebo vo vzduchu.

Ked vnutrostitna alebo medzindrodnd trasa zahffia ndmorni
prepravu, Clenské Stity moézu uplatnit opatrenia dodato¢né
k tym, ktoré st uvedené v prilohe tak, aby brali na zretel
medzindrodné pravidld riadiace ndmorni dopravu, vritane
medzindrodnych pravidiel upravujicich prepravu trajektom.

2. Ustanovenia prilohy, tykajiice sa formdtu prepravnych
dokumentov a pouzivania jazyka pri oznacovani alebo
v pozadovanej dokumentdcii, sa nepouZiji pre prepravu obme-
dzent na tzemie jedného ¢lenského statu. Clensky $tit moze
pre prepravu vykondvanii na jeho tzemi povolif pouZivanie
dokumentdcie a jazykov inych, nez st uvedené v prilohe.

3. Na svojom tzemi modze ¢lensky $tit umoznit pouZzivanie
zelezni¢nych vagbnov vyrobenych pred 1. janudrom 1997,
ktoré nie st v stlade s ustanoveniami tejto smernice, ale ktoré
boli vyrobené podla ustanoveni vnitrostatnych pravnych pred-
pisov platnych k 31. decembru 1996 za predpokladu, Ze tieto
vagény st udrziavané na pozadovanej bezpe¢nostnej trovni.
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4. Clensky $tdt moze ponechat v platnosti ustanovenia vni-
trostatnych prdavnych predpisov platnych k 31. decembru
1996, tykajice sa vyroby, pouzivania a prepravnych podmie-
nok novych cisterien a novych nddrii, ako je definované
v triede 2 prilohy, kym sa v prilohe nedoplnia odkazy na
normy vyroby a pouZzivanie cisterien a nddrzi s rovnakou
zdviznostou ako jej ustanovenia, no najneskor do 31. decem-
bra 1998. Nadrze a cisterny vyrobené pred 1. janudrom 1999
a udrziavané na pozadovanej bezpetnostnej tirovni sa mozu
nadalej pouzivat podla povodnych podmienok.

5. Clensky $tit moze ponechat v platnosti ustanovenia vni-
trostatnych pravnych predpisov, iné nez st uvedené v prilohe,
ktoré sa tykajii referencnej teploty pri preprave skvapalnenych
plynov alebo zmesi skvapalnenych plynov na svojom tizemi,
kym nebuddi do Eurdpskych noriem zallenené ustanovenia
tykajice sa vhodnych referen¢nych teplot pre urcené klima-

tické oblasti a kym nebudt odkazy doplnené do prilohy.

6.  Clensky $tit moze povolit na prepravu na svojom Gzemi
pouzivanie obalov vyrobenych, ale nie osved¢enych v stlade
s RID pred 1. janudrom 1997 za predpokladu, Ze na takom
obale je uvedeny didtum jeho vyroby, je schopny prejst testami
stanovenymi vo vnutrodtatnych pravnych predpisoch platnych
k 31. decembru 1996 a za predpokladu, Ze s udrziavané na
prislusnej bezpecnostnej trovni (vritane testovania a kontroly,
tam kde sa to vyzaduje) v silade s nasledujicou schémou:
velké kovové nddoby pre volne loZeny tovar a kovové sudy
s objemom presahujiicim 50 litrov sa moézu pouzivat do 15-
tich rokov od ditumu ich vyroby; ostatné kovové obaly
a vSetky plastické obaly sa mé6zu pouzivat do piatich rokov od
datumu ich vyroby, ale najdlhsie do 31. decembra 1998.

7. Clensky stit moze povolit na svojom tGzemi prepravu
ur¢itého nebezpecného tovaru, baleného pred 1. janudrom
1997 do 31. decembra 1998 za predpokladu, Ze je tovar klasifi-
kovany, baleny a oznaceny v stilade s poziadavkami vnutrostat-
nych pravnych predpisov platnych pred 1. janudrom 1997.

8.  Clensky $tit moze ponechat v platnosti ustanovenia svo-
jich vnutro$tatnych pravnych predpisov, ktoré su platné k 31.
decembru 1996 a tykaji sa zobrazovania kédu osobitnych
podmienok namiesto identifika¢ného ¢isla nebezpecnosti, uve-
deného v prilohe pre vnitrodtitnu Zelezni¢nd prepravu vyko-
ndvand na jeho dzemi.

9.  Ktorykolvek ¢lensky $tit moze po porade s Komisiou
ponechat v platnosti menej prisne ustanovenia, neZ sl ustano-
venia uvedené v prilohe, ktoré platia pre Zelezni¢nt prepravu
na jeho dzemi, tykajicu sa malého mnoZstva niektorého
nebezpe¢ného tovaru s vynimkou litok so strednou alebo
vysokou troviiou radioaktivity.

10.  Clensky stdt moze povolit ad hoc na svojom Gzemi pre-
pravu obsahujicu nebezpe¢ny tovar alebo prepravu, ktord je

zakdzand v prilohe, alebo prepravu vykondvand za podmienok
odlisnych od podmienok stanovenych v prilohe.

11. S patricnym zretefom na prdvo spolocenstva tito smer-
nica sa nedotyka prava clenského §titu povolovat, po porade
s Komisiou, pravidelné prepravy nebezpe¢ného tovaru na
zvla$t urcenych trasich na svojom tzemi, ktoré sii Castou prie-
myselného procesu a ktoré st bud zakdzané podla prilohy,
alebo st vykondvané za podmienok odlisnych od podmienok
uvedenych v prilohe, majii miestny charakter a s prisne kon-
trolované podla jednoznacénych Specifikovanych podmienok.

12.  Za predpokladu, Ze nie je zniZend bezpecnost, moze
Clensky stat poskytnit pred zmenou a doplnenim tejto prilohy
docasnti odchylku od jej ustanoveni, s ciefom vykondvania
skasok na svojom tzemi potrebnych na jej prispdsobenie tech-
nologickému a priemyselnému rozvoju. Komisia musi byt
o tom primerane informovand a informuje o tom ostatné ¢len-
ské staty.

Tieto docasné odchylky, dohodnuté medzi prislusnymi orgdnmi
¢lenskych stitov na zdklade prilohy, maji formu multilaterdlnej
dohody navrhnutej vetkym prislusnym orgdnom ¢lenskych
§tatov organom, ktory inicioval tito dohodu. Komisia musi byt
o tom informovand.

Odchylky uvedené v prvom a druhom pododseku sa uplatnia
bez diskrimindcie z dévodov $titnej prislusnosti alebo miesta
usadenia sa odosielatela, dopravcu alebo prijemcu zdsielky;
moZu trvat maximélne pat rokov a nie je mozné ich obnovit.

13.  Clensky $tit moze najneskor do 31. decembra 1998,
uplatiiovat existujiice dohody s inymi clenskymi $titmi bez
diskrimindcie z dovodov Stdtnej prislusnosti alebo miesta usa-
denia sa odosielatela, dopravcu alebo prijemcu zésielky. Aké-
kolvek budiice odchylky musia byt v stlade s odsekom 12.

14.  V stlade s préavom spololenstva sa tdto smernica
nedotyka prava ¢lenského $titu, po porade s Komisiou, povolit
prepravu  nebezpecného tovaru za podmienok mene;j
prisnejsich, nez st podmienky uvedené v prilohe k tejto smer-
nici, v pripade miestnej prepravy na kratke vzdialenosti v rdmci
obvodu pristavov, letisk alebo priemyselnych stredisk.

Clanok 7

1.  Pokial ustanovenia vnutro§titnych pravnych predpisov
alebo ustanovenia spolocenstva o pristupe na trh neustanovuju
inak, Zelezni¢nd preprava nebezpecného tovaru medzi Gizemim
spoloCenstva a tretimi $tdtmi sa povoli, pokial splia poZia-
davky RID.
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2. Tito smernica sa nedotyka prava clenského Stitu po tom,
¢o je informovand Komisia, prijat v rdmci svojho tzemia pred-
pisy o Zelezni¢nej preprave nebezpe¢ného tovaru z a do
republik byvalého Sovietskeho zvizu, ktoré nie si zmluvnym
stranami COTIF. Takéto predpisy sa pouZiju len na Zelezni¢ni
prepravu nebezpecného tovaru (v obaloch, hromadnych sub-
stratov alebo v cisterndch) Zelezni¢nymi vagénmi povolenymi
v $tite, ktory nie je zmluvnou stranou COTIF. Vhodnymi opa-
treniami a zdvdzkami dotknutych ¢lenskych stdtov musi byt
zarucené zachovanie bezpe¢nostnej trovne, ktord je ekviva-
lentnd drovni zabezpeCenej v RID. V pripade niektorych
Clenskych §tdtov sa pouZiji ustanovenia uvedené v tomto
odseku len pre cisternové vagény.

KAPITOLA III

Zaverecné ustanovenia

Cldnok 8

Zmeny a doplnenia potrebné na prisposobenie prilohy vedec-
kému a technickému pokroku v oblastiach, ktoré st predme-
tom tejto smernice, najmi so zretefom na zmeny doplnenia
RID, sa prijmi v stlade s postupom stanovenym v ¢ldnku 9.

Cldnok 9

1.  Komisii pomdha Vyboru pre prepravu nebezpecného
tovaru, ustanovenému na zdklade ¢ldnku 9 smernice 94/55/
ES (1), dalej len ,vybor‘, ktory sa skladd zo zdstupcov
¢lenskych 3tatov a ktorého predsedom je zdstupca Komisie.

2. Zastupca Komisie predlozi vyboru ndvrh opatreni, ktoré
sa maji prijat. Vybor vyjadri svoje stanovisko k ndvrhu
v lehote, ktorti moze predseda stanovit podla nalichavosti
zdlezitosti. Stanovisko sa prijima vicSinou stanovenou v ¢lanku
148 ods. 2 zmluvy v pripade rozhodnuti, ktoré ma Rada prijat
na navrh Komisie. Hlasy zdstupcov ¢lenskych stitov vo vybore
majd vahu stanovent v tomto ¢lanku. Predseda nehlasuje.

() U.v.ES L 319, 12. 12. 1994, 5. 7.

3. a) Komisia prijme pldnované opatrenia, ak st v stlade so
stanoviskom vyboru.

b) Ak navrhované opatrenia nie st v stlade so stanovi-
skom vyboru, alebo ak sa vybor nevyjadri, Komisia bez
zbyto¢ného odkladu predlozi Rade ndvrh tykajici sa
opatreni, ktoré sa maja prijat. Rada rozhodne kvalifiko-
vanou vacsinou.

Ak Rada nerozhodne v priebehu troch mesiacov od
predlozenia ndvrhu Rade, prijme Komisia navrhované
opatrenia.

Cldnok 10

1. Clenské stity najneskor do 1. janudra 1997 uvedd do
tcinnosti zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stiladu s touto smernicou. Bezod-
kladne o tom informuji Komisiu.

Ked clenské $taty prijmi uvedené ustanovenia, zahrnie sa do
nich odkaz na tdto smernicu alebo ich takyto odkaz bude spre-
vadzat pri ich Gradnom uverejneni. Clenské stity urcia, ako sa
takyto odkaz uvedie.

2. Clenské $téty ozndmia Komisii znenie zdkladnych ustano-

veni vnutrodtitneho préva, ktoré prijmt v oblasti upravenej
touto smernicou.

Clanok 11

Tato smernica nadobudne G¢innost na nasledujici den odo dita
jej uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Cldnok 12

Této smernica je adresovand ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 23. jala 1996

Za Radu
predseda
. YATES
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PRILOHA

Narijadenie tykajiice sa medzindrodnej prepravy nebezpecného tovaru Zelezni¢nou dopravou, ako sa uplatiiuje
od 1. janudra 1995, za predpokladu, Ze spojenia ,zmluvné strany“ a ,Stity alebo Zeleznice“ sa nahradia
spojenim ,clenské $tdty“.

Pozn. Verzie vo vsetkych tiradnych jazykoch spoloCenstva budd uverejnené, akondhle budi pripravené konsolidované
texty vo vetkych jazykovych verzidch.

Pozri smernicu Komisie 2003/29/ES (U. v. ES L 90, 8.4.2003, s. 47).



